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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) 2024/1679 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iunie 2024
privind orientarile Uniunii pentru dezvoltarea retelei transeuropene de transport, de
modificare a Regulamentelor (UE) 2021/1153 si (UE) nr. 913/2010 si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 1315/2013

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 2024/1679 din 28 iunie 2024)
1. La pagina 24, articolul 9 alineatul (2):
in loc de:

»(2)  Anexa IV prezinta harti indicative ale retelei transeuropene de transport extinse la anumite
tari invecinate, indicand, dupa caz, o retea centrala si o retea globala, in conformitate cu criteriile

prevazute in prezentul regulament.”,

se citeste:

»(2)  Anexa IV prezinta harti indicative ale retelei transeuropene de transport extinse la anumite

tari invecinate, indicand, dupa caz, o retea centrald, o retea centrald extinsa si o retea globala, in

conformitate cu criteriile prevazute in prezentul regulament.”
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2. La pagina 28, articolul 15 alineatul (7):
in loc de:

»(7)  Fara a aduce atingere alineatului (6), la cererea unui stat membru, in cazuri justificate in
mod corespunzator, Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care acorda derogari de la
cerintele minime mentionate la prezentul articol din motivul unor constrangeri geografice specifice

sau al unor constrangeri fizice semnificative, [...]”,
se citeste:
,»(7)  Fara a aduce atingere alineatului (6), la cererea unui stat membru, in cazuri justificate in

mod corespunzator, Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care acorda derogari de la

cerintele minime mentionate la alineatele (2)-(5) din motivul unor constrangeri geografice specifice

sau al unor constrangeri fizice semnificative, [...]”.
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3. La pagina 31, articolul 17 alineatul (2)
in loc de:

»(2)  Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol, statele membre pe teritoriul carora,
la 18 tulie 2024, nicio noua linie de cale ferata nu este planificata sa fie conectata la frontiera
terestrd a unui alt stat membru in conformitate cu anexa I elaboreaza un plan de identificare a noii
linii de cale ferata care urmeaza sa fie construitd in conformitate cu ecartamentul nominal standard
european de 1 435 mm. Planul tine seama de impactul asupra operabilitétii cu statul membru sau

statele membre invecinate, [...]”,

se citeste:

»(2)  Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol, statele membre pe teritoriul carora,
la 18 iulie 2024, nicio noua linie de cale feratd nu este planificata sa fie conectata la frontiera
terestrd a unui alt stat membru in conformitate cu anexa I elaboreaza un plan de identificare a noii
linii de cale ferata care urmeaza sa fie construitd in conformitate cu ecartamentul nominal standard

european de 1 435 mm. Planul respectiv tine seama de impactul asupra interoperabilitatii cu statul

membru sau statele membre invecinate, [...]”.
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4. La pagina 55, articolul 45 al doilea paragraf, partea introductiva
in loc de:

,.In sensul primului paragraf litera (b), infrastructura de transport corespunzitoare poate:”,

se citeste:

,In sensul primului paragraf litera (c), infrastructura de transport corespunzitoare poate:”.

5. La pagina 58, articolul 52 alineatul (5) litera (b):
in loc de:

»(b)  stabileste un plan de actiune impreuna cu statele membre in cauza si, dupa caz, cu
consultarea tarilor invecinate care fac parte din coridoarele europene de transport, si

monitorizeaza punerea sa 1n aplicare in conformitate cu articolul 54;”,
se citeste:
»(b)  stabileste un plan de actiune impreuna cu statele membre in cauza si, dupa caz, cu

consultarea tarilor invecinate care fac parte din coridoarele europene de transport si

monitorizeaza punerea sa in aplicare in conformitate cu articolul 54;”.
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6. La pagina 73, articolul 67 punctul 15 litera (b), referitor la modificarea articolului 20
alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 913/2010:

in loc de:

,»«(6) Orice reprezentanti asociati ai administratorilor de infrastructurd in sensul articolului 40
alineatele (1) si (2) din Directiva 2012/34/UE asigura furnizarea fara intarziere a tuturor
informatiilor necesare in scopul solutionarii reclamatiilor sau in scopul investigatiei mentionate la

alineatul (3) din prezentul articol [...]»”,

se citeste:

,»«(6) Orice reprezentanti asociati ai administratorilor de infrastructurd astfel cum se mentioneaza

la articolul 40 alineatul (1) al doilea paragraf din Directiva 2012/34/UE asigurd furnizarea fara
intarziere a tuturor informatiilor necesare in scopul solutionarii reclamatiilor sau in scopul

investigatiei mentionate la alineatul (3) din prezentul articol [...]»”.
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7. La pagina 127, anexa II, coloana ,, NUMELE NODULUT:
in loc de:

,,F1orsheim am Rhein”,

se citeste:

,,Florsheim am Main”.

8. La pagina 149, anexa II, randul pentru Cremona, rubrica din coloana ,, TERMINALE

FEROVIAR RUTIERE/TERMINALE DE-A LUNGUL CNI”:
in loc de:

,»global (PBL), global (Piadena)”,

se citeste:

,»global (PLB), global (Piadena)”.

9. La pagina 151, anexa II, rdndul pentru Novara, rubrica din coloana ,, TERMINALE
FEROVIAR RUTIERE / TERMINALE DE-A LUNGUL CNI”

in loc de:

,central (Novara-Agonat)”,

se citeste:

,,central (Novara-Agognate)”.

10. La pagina 162, anexa II, randul pentru Braga, rubrica din coloana ,, TERMINALE
FEROVIAR RUTIERE/TERMINALE DE-A LUNGUL CNI” se elimina.
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11.  Lapagina 163, anexa II, randul pentru Zona metropolitand Porto:

in loc de:
Zona central (Sa central central central
metropolitana Carneiro) (Leixoes (Leixoes,
Porto Valongo,
Vila Nova de
Gaia)
se citeste:
Zona central (Sa central central central
metropolitana Carneiro) (Leixdes) (Leixodes,
Porto Valongo,
Vila Nova de
Gaia)
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12. La pagina 163, anexa II, randul pentru Vila Nova de Famalicdo, la rubrica din coloana
,,TERMINALE FEROVIAR RUTIERE/TERMINALE DE-A LUNGUL CNI” se introduce

urmatorul text:

,»global (Lousado)”.

13.  Lapagina 172, anexa III, Schemad de localizare a hartilor pentru coridoarele europene

de transport:
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in loc de:

Schema de localizare a hartilor pentru coridoarele europene de transpoi

ATLANTIC SCANDINAVIA - MEDITERANA MEDITERANA
MAREA NORDULUI - RN MAREA BALTICA - MAREA BALCANII DEVEST - ESTUL
MEDITERANE
MAREA NORDULU- RN— DUNARE mm BALTICA — MAREA NEAGRA —
MAREA BALTICA AREA EGEE

Partile hartii care se refera la alinierea coridoarelor din tarile terte sunt orientative.
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se citeste:

Schema de localizare a hartilor pentru coridoarele europene de transport

ATLANTIC

MAREA NORDULUI-RN
MEDITERANA

MAREA NORDULUI-
MAREA BALTICA

SCANDINAVIA - MEDITERANA MEDITERANA

MAREA BALTICA — MAREA ADRATICA BALCANII DEVEST - ESTUL
MEDITERANE

RN— DUNARE MAREA BALTICA — MAREA NEAGRA —

MAREA EGEE

Partile hartii care se refera la alinierea coridoarelor din tarile terte sunt orientative.
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